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Monitor desk mount

Monitor bureausteun

Monitor Tischhalterung

Support moniteur de bureau

Supporto da scrivania per monitor

Soporte de escritorio para monitor

Suporte de mesa para monitor

Bordbeslag skærm

NO 

SE 

FI 

PL 

CS 

SK 

RO 

Bordstativ til skjerm

Skrivbordsfäste för bildskärm

Näytön pöytäteline

Uchwyt nabiurkowy do monitora

Stolní držák monitoru

Držiak na monitor

Suport de birou pentru monitor
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INSTRUCTION MANUAL



PARTS

NM-D135DBLACK

Mount the clamp to the rod and install to the desk
Monteer de klem aan de stang en installeer aan het 
bureau
Befestigen Sie die Klemme an der Stange und instal-
lieren Sie sie auf dem Schreibtisch
Montez la pince sur la barre et installez-la sur le 
bureau
Montare il morsetto sulla barra e installarlo sulla 
scrivania
Monte la abrazadera en la barra e instálela en el 
escritorio
Montar a braçadeira na barra e instalar na secretária
Zamontuj zacisk na pręcie i zainstaluj na biurku
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Mount the grommet to the rod and install through the 
desk
Monteer de doorvoer aan de stang en installeer in het 
bureau
Befestigen Sie die Tülle an der Stange und installieren 
Sie sie im Schreibtisch
Montez le passe-fil sur la tige et installez-le dans le 
bureau
Montare il gommino sull'asta e installarlo nella scrivania
Monte el pasacables en la varilla e instálelo en el escri-
torio
Montar a argola na vara e instalar na secretária
Zamontuj przelotkę na pręcie i zainstaluj w biurku
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0-41,5 cm 0-42,7 cm0-8 kg
(2x)

A. (x1)

G. (x1) H. (x1)

B. (x1) C. (x1) D. (x1) E. (x1) F. (x5)

M-A. M4x12
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M-B. M5x12
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I. 5mm
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STEP 1 ClampA

STEP 1 GrommetB



360° 360°

Attach the crossbar to the rod
Bevestig de crossbar aan de stang
Bevestigen Sie der Querstrebe an der Stange
Fixez la barre transversale au tube
Attaccare la barra trasversale al palo
Coloque la barra transversal a la barra
Anexe a barra transversal ao poste
Przymocuj belkę mocującą do słupa
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Attach the screens to the VESA plates
Bevestig de schermen aan de VESA platen
Befestigen Sie die Bildschirme an den VESA-Platten
Fixer les écrans aux plaques VESA
Fissare gli schermi alle piastre VESA
Fije las pantallas a las placas VESA
Fixar os ecrãs nas placas VESA
Przymocuj ekrany do płyt VESA
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Adjust the torque
Stel het koppel in
Einstellen des Drehmoments
Ajustez les couples de serrage
Regolazione della coppia
Ajuste el tornillo
Ajustar os parafusos
Ustawić momenty obrotowe
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Adjust the mount to the desired position   
Stel de steun in op de gewenste positie   
Stellen Sie die Halterung auf die gewünschte 
Position ein  
Ajustez le support à la position souhaitée   
Regolare il supporto nella posizione desiderata   
Ajuste el soporte a la posición deseada   
Ajuste o suporte na posição desejada   
Dostosuj pozycję uchwytu do twoich wymagań   
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STEP 2

STEP 3

STEP 4

STEP 5
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